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"*THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST [ marie@saintmariana.org

“This is the bread that came down from heaven. Unlike your .
ancestors who ate and still died, whoever eats this bread will live . Faith Formation
forever.” - Jn 6:57-58 - Moisés R. Vargas, Faith Formation Director, Adults/ RCIA
: moirvargas@yahoo.com—Ext. 11
EL CUERPO Y LA SANGRE DE CRISTO : Jazmine Martir, Director of Religious Education
“Este es el pan que ha bajado del cielo; no es como el mana que religiousedstmariana@gmail.com—Ext. 20
comieron sus padres, pues murieron. El que come de este pan :
vivira para siempre”. - Jn 6, 57-58 . Luis Jaime Perez,Director of Youth Ministry &
. Confirmation

Pastoral Litirgica de 1 Conferencaa del Egescopado Mexicane

Confirmationstmariana@gmail.com—Ext. 28

MASS SCHEDULE ADORATION OF THE : Parish Ministry Lead
BLESSED SACRAMENT | -ansh WInIstry Leadetrs
Monday—Saturday . Moisés R. Vargas, Liturgy Director
Lunes—Sabado : moirvargas@yahoo.com—Ext. 11
8:00 am B‘“T‘gua' : Victor Wheeler, Music Coordinator
4—““”‘13 £ : II'I h FRIDAY /VIERNES . Christian Lancheros, Music Coordinator
:30 pm Englis . . :
6:00 pm Espafiol 5:00 PM - 6:00 PM St. Marianne School
-OU pm £spano CONFESSIONS : ) o
Sunday/Domingo : Dr. Frank Montejano, Principal
8:00 am English FRIDAY/VIERNES fmontejano@stmarianne.org
10:00 am Espanol 5:00—6:00 PM : (562) 949-1234
12:00 pm English SATURDAY/S[\BADO www.stmarianne.org

1:30 pm Espanol 10:00 AM




St Mariana de Paredes

ONLINE GIVING- QR CODE
QR code will take you to our online
giving site.
CODIGO QR PARA DONAR
EN LINEA

Este cédigo QR los llevara a
nuestro propio sitio de donaciones
en linea.

Parish News * Noticias Parroquiales

For week ending May 31% —
total collected was
$12. 012.00
This is $2,988.00
under the budget of $15,000.
May God bless you for your
donations!
Thank you for your
support !

Para la semana que termin6 el
31 de mayo- el total fue de
$12. 012.00
Esto es $2,988.00
por encima del presupuesto de
$15,000.
iQue Dios los bendiga por sus
donaciones!
jGracias por su apoyo!

Congratulations—Congratulations to St. Marianne School's 8th Grade Class of 2026. We send them
into their futures with lots of prayers and hopes for fun, success, and learning in the next 4 years of
their academic preparation in High School. We also extend best wishes to our JK and kindergarten
students who are bridging into their elementary education years. God bless all of them as well as all
other students in our parish community celebrating a graduation this year!

Father's Day Novena— for the month of June has begun! Please find an envelope on the bulletin table
and enroll your dad in the Book of Intentions today. If you need to add 10 or more names, please
stop by the Parish Office or see Marie after Mass. Thank you for your donations!

Father’s Day BBQ—Tickets for the Father's Day BBQ are red-hot and for sale now. Buy a table of ten
for the price of 9 tickets - $225. We also have kids' meals for $10. We're planning a delicious meal
plus raffles, a cash bar, and crafts for the kids. The date is Saturday, June 20th - please make plans
to attend! This fundraiser will help pay for some improvements in the church. Thanks for your
support!

July Raffle—is now underway! Buy one ticket for $20 and get entered into 31 drawings for cash prizes
- one drawing and prize every day in July. For every ten tickets you buy or sell, you get one free
ticket! The raffle proceeds will be added to the parish enhancement fund. Last weekend, we sold 88
tickets - the goal is 1,500 tickets. We accept cash, check, and Zelle payments. We appreciate your
support!

Dodgers Baseball—It's time for Dodgers Baseball (again)! We have tickets available to reserve now for
the Wednesday, July 29, 2026 game against the Seattle Mariners at Dodgers Stadium. Tickets are
$80 each, and a $30 payment will reserve your ticket. This is not a fundraiser but a community
building event. We had fun at the Angels-Dodgers game in Anaheim in May. Let's do it again! Please
see Marie for more information. Thanks.

Breakfast—There is a breakfast on Sunday, June 7th after all the morning Masses in the Parish

Hall. Please join us!

iFelicitaciones! — Felicitamos a la Clase de 8.° Grado de 2026 de la Escuela St. Marianne. Los
encomendamos a Dios en esta nueva etapa de sus vidas, con muchas oraciones y deseos de
diversion, éxito y aprendizaje durante los proximos cuatro afios de su preparacion académica en la
preparatoria. También extendemos nuestras mejores felicitaciones a nuestros estudiantes de JK 'y
kinder, quienes pasan a sus afos de educacion primaria. Que Dios los bendiga a todos ellos, asi
como a todos los demas estudiantes de nuestra comunidad parroquial que celebran una graduacion
este ano.

Novena del Dia del Padre — jLa Novena del Dia del Padre para el mes de junio ya ha comenzado! Por
favor, tome un sobre de la mesa de boletines e inscriba hoy a su papa en el Libro de Intenciones. Si
necesita agregar 10 o mas nombres, pase por la Oficina Parroquial o vea a Marie después de la
Misa. jGracias por sus donaciones!

Parrillada del Dia del Padre — jLos boletos para la Parrillada del Dia del Padre estan muy solicitados
y ya estan a la venta! Compre una mesa para diez personas por el precio de 9 boletos: $225.
También tendremos comidas para nifios por $10. Estamos planeando una deliciosa comida, rifas,
barra de bebidas con venta y manualidades para los ninos. La fecha es el sabado 20 de junio; jhaga
planes para acompanarnos! Esta actividad para recaudar fondos ayudara a pagar algunas mejoras
en la iglesia. jGracias por su apoyo!

Rifa de Julio — jYa esta en marcha! Compre un boleto por $20 y participe en 31 sorteos de premios
en efectivo: un sorteo y un premio cada dia de julio. Por cada diez boletos que compre o venda,
jrecibira un boleto gratis! Los fondos recaudados se agregaran al fondo de mejoras de la parroquia.
El fin de semana pasado vendimos 88 boletos; la meta es vender 1,500. Aceptamos pagos en
efectivo, cheque y Zelle. jAgradecemos su apoyo!

Béisbol de los Dodgers — jYa es tiempo de béisbol de los Dodgers (otra vez)! Ya tenemos boletos
disponibles para reservar para el juego del miércoles 29 de julio de 2026 contra los Seattle Mariners
en el Estadio de los Dodgers. Los boletos cuestan $80 cada uno, y con un pago de $30 puede
apartar su lugar. Este no es un evento para recaudar fondos, sino una actividad para fortalecer la
convivencia de nuestra comunidad. Nos divertimos mucho en el juego Angels-Dodgers en Anaheim
en mayo. jHagamoslo de nuevo! Por favor, comuniquese con Marie para mas informacion. Gracias.
Desayuno — Habra un desayuno el domingo 7 de junio después de todas las Misas de la manana en
el Salén Parroquial. jAcompanenos!

THE MOST HOLY & PRECIOUS BLOOD OF JESUS CHRIST




STIMARTANA DEPAREDESINVITEST
CHILDRENIAGES 61370 JOINUSIDURING
SUMMERFORIAFUN) FAITH-FILIED

SUMMER|CAMP. REGISTRATION
INFORMATION AVAILABLE'IN THE PARISH
0)77]62

- WEEK 1: JUNE 22-25
o WEEK 2: U]y 20:24
8:301M-12:30PM

FEEESINCLUDE CAMP T-SHIRT;
BACKPACK & SNACKS

REGISTRATION'FEEIS30,PER. CHIID
WEEKIY' FEE: SY0/PER CHIIDIPERIWEEK
FOR'VIOREINEORMAWIONMCONTsAGCHT I AZIVTINE

E: RELIGIOUSEDS TMARIANAQGHVIANINC N
C:(626) 7311327,

LA\PARROOUIADE SANTAMARIANADES
PAREDES INVITA A NINOS DE'6"AY13IANOS.
A PARTIGIPAR EN UNIDIVERTIDO
CAMPAMENTODE VERANO ULENO DE FE.
LA INFORMACION DE INSCRIPCION ESTA
DISPONIBLE ENILA OFICINA PARROQUIAL.

&' SEMANR 7: DEL22 K125 DE. JUNID:
@ SEMANA 2: DEL20 7iL.24 DE JUJI0.

8:30/A. M. - 12:30/P. M.

LAS TARIFAS INCLUYEN UNA CAMISETA
MOCHILA Y ALIMENTOS LIGEROS

INSCRIPCION: $30/POR.NINO
COGTAGEMANAL: SYOIPORNING PORISEMANA:

DAL O\ MAS NFUAMALION, SOMUNEUZSE B0)) JAZMIE:
REGIUTSEDSTMARTANAEGMATEGIN
TECEEONDN626)[ 73151827

BAPTISMS
+English: 1st Saturday of the month at 10:00 am (dates subject to change)
# Please register at least 2 months in advance.
+ Information page and application can be picked up at the parish office.
+ Child must be under 7 years of age
+Fee = $150 for group baptism

BAUTIZOS
+ Espaiiol: 2do Sabado del mes a las 10:00 am (fechas pueden cambiar)
+ Favor de registrarse con 2 meses en anticipacion.
#La péagina de informacion y la solicitud se pueden recoger en la oficina
parroquial.
+Nifios o nifias menores de 7 afios
+ Costo = $150 por bautizo en grupo

i MARRIAGES

i An initial appointment must be made with one of the priests
E at least 6 months in advance of the date of the wedding. No
i reservations can be made until this appointment is
icompleted, and the priest has provided authorization to save
E the date.

i MATRIMONIOS

i Debe hacer una cita con un Sacerdote, minimo con seis

. meses de anticipacion de la fecha de la boda. Una vez de
E haber tenido su cita con el  sacerdote podra reservar su

! fecha, y el sacerdote haya aprobado de la fecha.

REGISTRATIONS

First Holy Communion - Registrations
Registrations for First Holy Communion Classes will
begin in July. At this time, we kindly ask parishioners to
wait for the official registration period before submitting
any inquiries. More detailed information - including
registration dates, requirements, and schedules will be
announced in late June. Thank you for your patience
and understanding as we prepare for the upcoming
year.

Primera Comunién - Inscripciones
Las inscripciones para las clases de Primera Comunién
comenzaran en julio. En este momento, les pedimos
amablemente a los feligreses que esperen al periodo
oficial de inscripciones antes de presentar cualquier
consulta. Mas informacion detallada —incluyendo
fechas de inscripcion, requisitos y horarios— sera
anunciada a finales de junio.
Gracias por su paciencia y comprension mientras nos
preparamos para el préximo ano.

JUNE 7, 2026




Sunday, June 7, 2026

8am-Daniel & Mary Ellen Moreno,
Thelma Alvarado(d), Lupe Reyes(d)
10am-Carmen & Herminio Sandoval,
Antonia Gonzalez, Eleuteria Frausto(d),
Pedro L. Farfan(d)

12pm- Margarita Holguin(d)
1:30pm-Carmen & Herminio Sandoval,
Jose Luis Preciado, Mariana Sanchez(d)

Monday, June 8, 2026
8am-Erica Martinez, Jaime Ortega

Tuesday, June 9, 2026
8am-Ava Garcia, Erica Recinos(d)

Wednesday, June 10, 2026
8am- Dave & Olga Quevedo(d)

Thursday, June 11, 2026
8am- Frances Wells(d)

Friday, June 12, 2026
8am-Frank Montejano Sr.(d)

Saturday, June 13, 2026

8am-Frank L. Valles, Francisco Aparicio(d),
Erica Recinos(d), Anacleta Reyes(d)
4:30pm-Silva Family, Pula Family
6pm-Sergio Flores(d)

I Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of our I
| community and for all who are in need: I

e e e e e e e e e e e e e e - —————— -

Juanita Holguin
Josette Sega
Maria Gross

Beto & Sofie Pesqueira
Familia Gomez Lepe
Audrey Silva
Monica Pula
Rina Mahoney
John & Cindy De Soto
Alfonso & Marie Ojeda
Stephanie Oropeza
Jose Preciado
Anita Valdivia
Nathan Valdivia
Yvonne Martinez
Jaime Chapa
Gary & Jason Ramirez
Oscar Gonzalez
Christina Huerta-
Sandoval
Robert Anthony Pompey
Cirilo & Adela Cabrera
Jose M. Villa
Jose Montelogo

OGS ISISISISISICICSICISICICIGIGlCIGIGEIAEIBIBISISISISIS)E
2 CATHOLIC TRIVIA - JUST FOR FUN

ﬁ% Question: What term describes the changing of

© the bread and wine into the Body and Blood of

ﬁ% Christ during Mass?

z% Answer: Find th? answer in'the bulletin next we’ek

@  TRIVIA CATOLICA - SOLO POR DIVERSION

ﬁ% Pregunta: ;Qué término describe la transformacion
= del pan y el vino en el Cuerpo y la Sangre de Cristo
2 durante la Misa?

’i? Respuesta: Encuentra la respuesta en el boletin de la
x:] préxima semana.

ﬂm@ﬂmﬂmﬂmﬂﬂ@m@m@m@@m@m@m@@ﬂm

CATHOLIC TRIVIA ANSWERS 05/31/26
Answer: A Catechumen.
Respuest: Un cateciimeno.

@ﬁﬁ@@@@@@@ﬁ@@@@ﬁ@ﬁ@@@@ﬁ
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comfort.

them grace.

Amen.

Prayer for the Sick
For those in pain and in sorrow, God be their

For caretakers and medical staff, God give

Surround those afflicted with Your love, care,
and mercy, You who are our healing and hope.

LPi

Eloisa Duarte
Antonia Chavez
Jose Carrillo
Aura Ybarra
Amparo Arana
Marlene Mutimer
Tony Contreras
Jack & Betha Velez
Fernando Sandoval
Fred & Dorothy
Virmamontes
Teresa Rubio
Esther Cruz
Carmen Gallardo
Steve Reyes
Juan Carlos Luevano
James & Sue Muller
Maria Galvan
Elisa Gallegos
Sylvia Valeriano
Lourdes Sordan
Kevin Burnham
Maritza Rivera
Laura Revilla

Irma Gonzalez
Cooper Dorf
Jennie Estrada
Mary Lou Tellez
Randy Winans
Alicia Herndon
Maria Masumoto
Auggie Haro
Aneeya Chavez
Melissa Gonzalez
Gloria Sandoval
Graycen Zacniewski
John Chapman, Sr.
Concho Contreras
Chon Cota
Thomas Galvan
Jose Saenz, Sr.
Rosie Guel
Dr. Daniel Dominguez
Duncan Jefferys
Baby Emis
Noah Reynoso

Oracion por los Enfermos
Para los que estan en dolor y tristeza, Dios se su

consuelo.

Para los cuidadores y el personal médico, Dios

dales la gracia.

Rodea a los afligidos con Tu amor, cuidado y
misericordia, TU que eres nuestra sanacion y

esperanza.
Amén.

v

Z PRAYER REQUESTS

- If you wish to add someone to the Prayer List, please call the office
at 562-949-8240 Ext. 10 or email Parish@stmariana.org Thank you.

* Por favor, si desea agregar a alguien a la lista de oraciones, llame a
I la oficina al 562-949-8240 Ext. 10 o envie un correo electronico a
. Parish@saintmariana.org.

IS




KEEPING OUR PROMISE

TO PROTECT

hif

SAFEGUARD THE CHILDREN ARTICLE

DID YOU KNOW?
June 6—7 || Consistency is key
Safe adults who consistently follow the rules
and observe healthy boundaries that keep
children safe are key to building trust with the
children in their care. When you demonstrate
healthy boundaries, children are more likely to
identify adults who do not follow boundaries.
They also learn that they can trust you in
difficult situations and can come to you with
information about unsafe adults or abuse. el
afo) en lacatholics.org/did-you-know. For
more information, read the VIRTUS® article
“The Importance of Child Abuse Prevention
Month—All Year Long” at lacatholics.org/did-
you-know.

ARTICULO SALVAGUARDANDO A LOS

HIJOS DE DIOS ...

¢ SABIA USTED?
6-7 de mayo || La coherencia es
fundamental
Los adultos de confianza que respetan
sistematicamente las normas y
mantienen limites personales
saludables que garantizan la seguridad
de los ninos son fundamentales para
fomentar la confianza en los ninos a su
cargo. Cuando demuestras que
respetas esos limites, los ninos son
mas capaces de identificar a los
adultos que no los respetan. Ademas,
aprenden que pueden confiar en ti en
situaciones dificiles y que pueden
acudir a ti para contarte cualquier cosa
sobre adultos peligrosos o casos de
maltrato. Para obtener mas
informacion, lea el articulo en inglés de
VIRTUS® “The Importance of Child
Abuse Prevention Month—All Year
Long” (La importancia del Mes de la
Prevencion del Abuso Infantil durante
todo el ano) en lacatholics.org/did-you-
know.

LIVE THE LITURGY
The starving Israelites found their physical salvation in
manna, “a food unknown to your fathers.” We find our
spiritual salvation in the Body and Blood of Jesus
Christ, a food unknown to too many souls. Blessed are
we to partake of the Bread of Life.
VIVIR LA LITURGIA
Los israelitas hambrientos encontraron su salvacion
fisica en el mana, "un alimento desconocido para
vuestros padres." Encontramos nuestra salvacion
espiritual en el Cuerpo y la Sangre de Jesucristo, un
alimento desconocido para demasiadas almas. Benditos
somos nosotros por participar del Pan de la Vida.

Oracion de Corpus Christi
Oh, precioso Jesus,

El don de tu Cuerpo y Sangre,
compartido con nosotros, es
insondable.

Como mana que saciaba nuestra
hambre, llénanos donde nos falta.

Como el pan dado a Elias en el
desierto, sostennos.

Corpus Christi Prayer

O Precious Jesus,
The gift of your Body and Blood,
shared with us, is unfathomable.

Like manna that satiated our
hunger, fill us where we lack.

Like the bread given to Elijah in the
desert, sustain us.

Grace us with a glimpse into your

love for us, Agréacianos con un vistazo de tu
now and forever, present in the amor por nosotros, ahora y para
Eucharist. Amen. siempre, presente en la Eucaristia.

Amén

Primera Lectura

Deuteronomio 8, 2-3.14b-16a

First Reading
Deuteronomy 8:2-3, 14b-16a
Second Reading
1 Corinthians 10:16-17
Gospel
John 6:51-58

Segunda Lectura
1 Corintios 10, 16-17
Evangelio
Juan 6, 51-58

First Reading: Moses instructs the Israelites to never forget their 40-year
journey in the desert and the Lord’s deliverance of them from slavery in
Egypt. What has God done in your life that you will never forget?

Second Reading: Paul reminds the Corinthians that the Body and Blood of
Christ unite us as one body. Do you see your faith community united by the
Eucharist?

Gospel: Jesus teaches the crowds that whoever eats his body and drinks his
blood will live forever. Who could you invite this week to attend Sunday Mass
and receive the Eucharist with you?

Primera Lectura: Moisés instruye a los israelitas para que nunca olviden su
viaje de 40 anos en el desierto y la liberacion del Senor de la esclavitud en
Egipto. ¢Qué ha hecho Dios en tu vida que nunca olvidaras?

Segunda Lectura: Pablo recuerda a los corintios que el Cuerpo y la Sangre de
Cristo nos unen como un solo cuerpo. ¢Ves a tu comunidad de fe unida por
la Eucaristia?

Evangelio: JesUs ensena a las multitudes que quien coma su cuerpo y beba
su sangre vivira para siempre. ¢A quién podrias invitar esta semana a asistir

a la misa dominical y recibir la Eucaristia contigo?

EL CUERPO Y LA SANGRE DE CRISTO




A ministry of the Church
serving the faithful.

CATHOLIC
CEMETERIES
& MORTUARIES

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE.

Learn about our
Los Angeles, Ventura and

11 locations in
Santa Barbara counties

CatholicCM.org
(213) 637-7801

Get this bulletin
delivered straight to
your inbox every
week.

Scan to subscribe on
parishesonline.com

MONTEBELLO
COMMUNITY
ADULT SCHOOL

PREPARING, EMPOWERING,
AND SERVING OUR COMMUNITY

PREPARANDO, EMPODERANDOY
SIRVIENDO A NUESTRA COMUNIDAD

Career Training and Pathways
High School Diploma or HiSET ¢ Citizenship Preparation
English as a Second Language ° Adults with Disabilities

Capacitacion Profesional y Trayectorias
Diploma de Secundaria o HiSET
Preparacion para la Ciudadania
Inglés como Segundo Idioma
Adultos con Discapacidades

MDMedAlert!™

+« Ambulance v Police/Fire
v Family/Friends v GPS & Fall A

now 800.808.9294

% md-medalert.com

PR
12015 SLAUSON AVE UNIT H | SANTA FE SPRINGS, CA

(562) 577-3642

Lic. # 885579
As Low As E.- SANTA FE
$1 95 M ¢ .
e Imo. 1 l)l‘lJDl];IN‘,
e
..ﬁ Zamora, Inc. dba
i- i\@i All Types of Plumbing

LY e e Leak Detection » Camera Inspection

ADT-Monitored Home Security

Get 24-Hour Protection From a Name You Can Ti

® Burglary ® Flood Detection

® Fire Safety

2 Authorized

') Provider SafeStreets

Two easy ways to order: AngelusNews.com/Bulletin | 844-245-6630

® Carbon Monoxide

FREE ESTIMATES

rust 24 Hr. Emerg. Immediate Response

MIGUEL ZAMORA, Parishioner
(562) 863-1001
(213) 760-6565 Cell Ph.

Hablamos Espatfiol

833-287-3502

Over 30 Years Experience

Advertise in Our
Church Bulletin!

Contact Travis Lawmaster

tlawmaster@4LPi.com
(800) 950-9952 x2688

HITE EMERSON
MORTUARY Teeation

-

> FAMILY OWNED & OPERATE

OVER 130 YEARS

» CREMATORY ON SITE FOR PEACE OF MIND
» PRIVATE CHAPEL & RECEPTION SUITE

> PREPLANNING AVAILABLE
» LOCATED IN BEAUTIFUL UPTOWN WHITTIER [ERUSAMAPE NP

562.698.0304
WWW.WHITEEMERSON.COM
13304 E. PHILADELPHIA ST.
WHITTIER, CA 90601

D FOR

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com
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